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DESIGN AND COMFORT

Séance is a combination of design, comfort and practicality.
Simple but elegant, the lines imbue the Séance chair with
enduring charm. Visible materials such as steel, aluminium,
wood and nylon create combinations and models suitable
for most interiors and users. A beautiful chair must also
bring comfort, and ergonomic seating is an intrinsic value
in the Séance chair.

DESIGN A KOMFORT

Seance, to je skloubeni designu, komfortu a prakti¢nosti.
Jednoduché, ale elegantni linie propQjéuji modeldm
Seance dlouhodobé atraktivni design. Viditelné pouzité
materialy jako ocel, hlinik, drevo a nylon vytvareji kombinace
a modely Zidli vhodné pro Fadu riznych interiért a zejména
pritazlivé pro rlzné zamérené uZivatele. Krasna Zidle musi
ovSem byt také komfortni a ergonomie sezeni je Seanci
opravdu vlastni.

DESIGN UND KOMFORT

Seance, das ist die Vereinigung von Design, Komfort und
praktischen Eigenschaften. Durch die einfachen, jedoch
eleganten Linien sind die Modelle Seance vorbestimmt fiir
eine langanhaltende Attraktivitat des Designs. Die sichtbaren
Materialien wie Stahl, Aluminium, Holz und Nylon bilden
Kombinationen und Modelle von Stiihlen, die sich fir eine
Reihe verschiedener Interieure eignen und vor allem
attraktiv sind fiir unterschiedlich orientierte Benutzer. Ein
schoner Stuhl muss allerdings auch komfortabel sein und
die Ergonomie des Sitzens ist dem Seance wirklich eigen.

DESIGN ET CONFORT

Séance combine avec succes le design, le confort et l'aspect
pratique que doit proposer un siege multi usages. La qualité
des matériaux mis en oeuvre sur Séance lui confere une
qualité visible. Les nombreuses combinaisons de métal,
de bois, de tissu et de structures injectées permettent

a Séance de s’intégrer harmonieusement dans tous les
environnements.

SEANCE

Design Balcarek

Seance is a modern and versatile collection of conference
chairs that will suit most seating needs and interiors. The
Séance collection is exceptional in the number of models
and designs it offers. The main features of the Séance
chair are flexibility in use, time-defying design and reliability
of the make.

Seance predstavuje moderni a komplexni kolekci konfe-
rencnich zidli, ktera obsahuje modely vhodné pro Sirokou
$kalu uzivateld, Gceld a interiérd. Kolekce Seance je
vyjimeéna mnoZzstvim jednotlivych modeld a jejich provedeni.
Hlavnimi rysy Zidli Seance je flexibilita v pouZiti, design
odolévajici ¢asu a dlvéryhodnost provedeni a konstrukce.

Seance steht fiir eine moderne und komplexe Kollektion
von Konferenzstiihlen, deren Modelle fiir eine breite Skala
von Benutzern, Zwecken und Interieuren geeignet sind.
Die Kollektion Seance ist auBergewdhnlich durch die Menge
der einzelnen Modelle und deren Ausfiihrung. Die Hauptcha-
rakteristik der Stiihle Seance sind die Anwendungsflexibilitat,
das zeitlose Design und die Vertrauenswiirdigkeit der
Ausfiihrung und der Konstruktion.

Séance est une collection de sieges modernes et modulables
particulierement adaptée pour les espaces de réunion et
de conférence. Le choix trés important de finitions et le design
intemporel permet au siége Seance ne pas se devaloriser
dans le temps.
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ELEGANT AND STRONG

The tubular frame of the chair is made of thick steel.
Seats and backrests are made of quality beech plywood.
Armrests, mechanically attached to the frame with
screws, are made of nylon reinforced with glass fibre.
These materials guarantee the chair’s superb and
long-term durability in high-demand environments.
Séance is an excellent chair for office spaces as well

as conference halls.

ELEGANTNi A ODOLNA

Ramy Zidli jsou vyrabény ze silnosténnych ocelovych profild.
Sedaky a opéradla Zidle jsou vyrobeny z jakostni bukové
preklizky. Nylonové podrucky vyztuzené skelnym vldknem
jsou mechanicky Srouby pripojeny k ramu zidle. Tyto zvolené
materialy zarucuji vybornou a dlouhodobou odolnost Zidli
a umoznuji pouziti modeld Seance i v uzivatelsky velmi
narocnych prostredich. Seance je vyborné sezeni jak

pro kancelarské prostory tak i pro konferencni saly.

ELEGANT UND WIDERSTANDSFAHIG

Die Stuhlrahmen werden aus dickwandigen Stahlprofilen
hergestellt. Die Sitze und Riickenlehnen des Stuhles werden
aus hochwertigem Buchen- Pressschichtholz gefertigt.
Nylon, verstarkt mit Glasfasern, ist das Material der
Armlehnen, die mit dem Stuhlrahmen mechanisch mit
Schrauben verbunden sind. Diese gewahlten Materialien
garantieren eine hervorragende und langfristige Wider-
standsfahigkeit der Stiihle und deren Verwendung auch

in Milieus, die von der Anwendung her sehr anspruchsvoll
sind. Seance ist ein ausgezeichneter Stuhl und bietet
wunderbares Sitzen sowohl fiir Bliroraume als auch fir
Konferenzsale.

ELEGANCE ET SOLIDITE

La structure de Séance est réalisée a partir de tube en
acier de grand épaisseur. Les coques sont en bois lamellé/
collé de premier choix. Les accoudoirs sont en nylon/fibre
de verre. La qualité intrinseque des composants utilisés
pour fabriquer Séance garantissent sa durabilité en usage
intensif tant dans les espaces de réunion, réception et
conférence. Dans la version luge, l'assise est plus épaisse
et le capitonnage est réalisé avec de belles coutures. Le
dossier peut etre proposé entierement capitonné, en maille
filet ou en bois lamellé/collé. Le confort est optimisé par la
souplesse apporté par la flexibilité de la structure luge.
Les finitions des parties métalliques sont parfaites. Les
accoudoirs sont recouvert par un revetement en polyuréthane
souple au toucher agréable. Les modeles a quatre pieds
sont disponibles en deux couleurs de structure époxy noir
ou gris argent. Les assises et dossier peuvent etre soit
capitonnés ou en bois lamellé/collé avec différentes coule-
urs de vernis. Avec ou sans accoudoirs, Séance se décline
donc dans de nombreuses versions et finitions.

Elegant & Strong
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The Séance chairs with armrests can be fitted with a fold-
out table. Another practical accessory is a book basket
under the seat of the chair. Together with the coupling links
and transport cart for manipulating stacked chairs, these
accessories increase the utility of the Séance series, making
them an ideal fit for visitor and waiting rooms, conference
and lecture halls, as well as other public spaces.

Modely série Seance s podruckami lze vybavit sklopnym
stolkem. Dalsim praktickym doplikem zidli je Glozny kosik
pod sedak zidle. Tyto doplriky spolu se spojkami do rad

a vozikem na manipulaci nastohovanych zidli zvySuji uzitnou
hodnotu zidli Seance a délaji z téchto konferencnich zidLli
vyborné sezeni jak do navstévnich a cekacich mistnosti,
tak do konferenénich sald, poslucharen a dalsich vefejnych
prostor.

Bei den VierfuB-Modellen mit Armlehnen sind optional
faltbare Schreibtablars mdglich. Ein weiteres praktisches
Accessoire ist die optionale Buchablage unter dem Sitz.
Zusammen mit den Reihenverbindern, sowie Transport-
und Stapelwagen untermauern diese Optionen die vielfaltigen
Einsatzmoglichkeiten der Produktlinie Seance. Sie eignet
sich ideal fiir den Besucher- und Wartebereich, fiir Konfe-
renz- und Lesesale, sowie auch fiir viele andere 6ffentliche
und gewerbliche Raume.

Le siege Séance avec accoudoirs peut étre équipé avec une

tablette écritoire. Un autre accessoire trés pratique est le |1
panier sous assise. Avec le systeme d'accrochage, le chariot

de transport, Séance devient une série idéale pour solutionner ﬂ
tous les espaces visiteurs, salles d’attente, salles de

conférence, salles de lecture ainsi que tout espace public. l,

098-KZu 090-K-B+BS+TP=
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The Séance swivel chair with a height-adjustable seat
further expands the wide range of uses of the series. As
in other Séance chairs, these swivel chairs come with or
without armrests; the backrest is upholstered or made of
beech veneer. The nylon armrests and polypropylene seat
bottom shell come either in black or grey.

modely s vyskové stavitelnym sedakem. Podobné jako

u ostatnich modeld Seance lze u oto¢nych modeld zvolit
variantu bez podruéek nebo s podruckami, opéradlo mlze
byt ¢alounéné nebo v bukové dyze. Nylonové podrucky

a polypropylenovy spodni kryt seddaku mohou byt v ¢erném
nebo Sedém provedeni.

Die Drehstiihle Seance verfligen liber einen hoheneinstell-
baren Sitz und erweitern die grofie Einsatzvielfalt dieser
Produktreihe. Wie bei anderen Modellen der Reihe Seance
sind auch die Drehstiihle mit und ohne Armlehnen lieferbar.
Die Riickenlehnen sind vollgepolstert oder ungepolstert
aus Buchenschichtholz. Die Nylon-Armlehnen und die
Abdeckung unter dem Sitz sind in schwarz oder grau
erhaltlich.

Le siege a roulettes de la série Séance se regle en hauteur
grace a un vérin pneumatique. Ce modéle élargi encore le
nombre de modeles disponibles de la série. Ce siege peut
étre livré avec ou sans accoudoirs. Le dossier est soit
capitonné soit en bois de hétre verni. Les accoudoirs en
nylon et la finition sous assise en polypropyléne peuvent
étre de couleur noire ou grise.

080-Bx» 095-K-Bm 095-K-Bm

The fully upholstered Séance 095 chair offers an extremely
comfortable sit with a high backrest and wooden or nylon
armrests in black or grey. This chair as well, is stackable
and can be fitted with accessories such as a fold-out table,
coupling links and a practical basket under the seat.

Celocalounény model Seance 095 je plné komfortni kresilko
s vysokym opéradlem a drevénymi nebo nylonovymi
podruckamiv cerné nebo Sedé barvé. | tento model je
stohovatelny a lze jej vybavit doplriky, jako jsou sklopny
stolek, spojky do rad Ci prakticky koSik pod sedak.

Der vollgepolsterte Sessel Seance 095 bietet einen liberaus
komfortablen Sitz mit einer hohen Riickenlehne. Das Modell
ist mit Holzarmlehnen, sowie schwarzen oder grauen
Armlehnen aus Nylon lieferbar. Auch dieses Modell ist
stapelbar und kann auf Wunsch mit klappbaren Schreibta-
blar, Reihenverbindern und Ablage unter dem Sitz
ausgestattet werden.

Le siége entierement capitonné Séance 095 offre une assise
particulierement confortable avec un dossier haut avec
accoudoirs en bois ou en nylon de couleur noire ou grise.
Le siege est empilable et peut étre équipé d’une tablette
écritoire, d'un systéme d'accrochage et d’un panier
pratique sous l'assise.

090= 091-Bn 095-K-BRD= -




SMART AND FLEXIBLE

All Seance conference models are easily stackable. The
chairs have a plastic shell beneath the seat for protection
when stacking. Four-leg models can be ordered with
pull-out antipanic linking device which can be simply
pushed in after use. Stackability, easy handling, links
and reliable and resilient frame make Seance an excellent
chair for conference halls and offices alike.

CHYTRA A PRAKTICKA

VSechny konferencni modely Seance jsou vyborné
stohovatelné. Prakticky tvarovany spodni kryt sedaku
také zabezpecuje staly tvar calounéni bez nezddouciho
vytlaceni pfi dlouhodobéjsim nastohovani zidli. CtyFnohé
modely je moZné objednat i s vysuvnymi spojkami do rad,
které se po pouziti jednoduse zasunou. Spojky jsou
vybaveny antipanik pojistkou. Stohovatelnost, lehka
manipulovatelnost, spojky do rad a spolehliva odolna
konstrukce = vyborna Zidle a pomocnik pro konferencni
saly i kancelare.

SCHLAU UND PRAKTISCH

Alle Konferenzmodelle Seance sind perfekt stapelbar.
Die praktisch geformte untere Verkleidung des Sitzes
gewahrleistet auch eine gleichbleibende Form der
Polsterung ohne das unerwiinschte Eindriicken bei
langerem Stapeln der Stiihle. Die vierbeinigen Modelle
konnen auch mit ausziehbaren Reihenverbindern mit
einer Anti-Panik-Sicherung bestellt werden. Die
Reihenverbinder werden nach der Verwendung einfach
hineingeschoben. Stapelbarkeit, leichte Handhabung,
Reihenverbinder und zuverldssige starke Konstruktion =
ausgezeichneter Stuhl und Hilfe fiir Konferenzsale sowie
Biiros.

PRATIQUE ET FLEXIBLE

Séance de conférence est empilable et accrochable
grace a un systeme pratique d’attaches télescopiques
anti panique qui disparaissent discrétement sous la
coque en usage individuel. Séance propose aussi des
barres inter rangées. Avec tous ces atouts Séance est
une série parfaite pour les salles de conférence.

Flexible & Smart & Comfortable.




A transport cart facilitates the handing of stackable chairs.
When using the Seance chairs in conference halls, theatres
and other such large spaces, a seat number plate that can
be attached to the back side of the backrest upon request,
comes as a great accessory.

Manipulaci s nastohovanymi Zidlemi usnadnuje prakticky
prepravni vozik. Zvlasté pri pouziti zidli Seance v konferenc-
nich salech, divadlech a podobnych velkych prostorach je
vybornym doplikem Zidli Stitek s vyménitelnym Cislem,
ktery lze na vyzadani umistit na zadni stranu opéradla.

Das Handling der Stiihle wird durch den praktischen
Transport- und Stapelwagen erleichtert. Besonders
beim Einsatz der Stiihle in Konferenzsalen, Theatern
und anderen groBen 6ffentlichen Rdumen ist der Halter
fur die Sitzplatznummerierung, welcher auf Wunsch
hinten an der Riickenlehne befestigt werden kann, eine
praktische Erganzung fiir die Stuhlreihe Seance.

La manutention des sieges est facilitée par le diable concu
spécifiquement a cet effet. Pour la mise en oeuvre des siéges
Séances dans de grandes salles de conférence, théatres
ou espaces collectifs il est prévu un systeme de numérota-
tion pouvant étre apposé sur l'arriére du dossier.

R

[ =
'F_'_-:.
' ,;h'_-
i et
/ f 4
: =
s e s e Kl e S ] T—-—u‘-'-_

L [ o n‘-.'...l-_-..u..‘__ f=yma

B R i e '““"1"""""1"""'1"‘""\"‘ Ry Ay ] | S| Sl | ot o | ) S ) g g e e e m--"-u-'x-.w-lr-—-:g_i'—‘ -

0 W Y Sy Ay A (AP et | ) e 1 vt 1) 1 BB R B B B M e

T Pt e [ ot At At . . t ] : : :
ERAN I W S ey W B e (e o] Py et et ) Bt M _llil—rlr--!ll -!.#'h:_.‘ e e g e

" P ‘ ‘ . I i 1 ' - ' [
nu'-._.-n-:,__- _3'}'- Wy ) N 4 | B el e ity bl P | S e ot
. / /

£ 4 I rd.y | Y| / |

b (4 f [} £ 1 I i '
s S s 5 v s i, I | / ! 1 3 ¥ ) 3
- ’.!. ,';} ..’. P W — 4 R B el ) il — Bt b A B .—-lnr-—-qpl.-—*.‘ _..'- S v .-.‘-.-h "'t_ 0 g te [T
. [ ' 1 \ B " 1
F i { L \ 1 \ \ AN

N R —

090-K-Bm



999999999



SEANCE

I H]

090-K=

 Stackable conference chair, upholstered

seat, upholstered medium size backrest, paint

or chrome-coated steel frame.

* Konferenéni stohovatelna Zidle, ¢alounény

sedak, Calounéné nizké opéradlo, lakovany

nebo chromovany ocelovy ram Zzidle.

 Stapelbarer Konferenzstuhl, gepolsterter Sitz,
gepolsterte mittelhohe Riickenlehne, pulverbeschich-
tetes oder verchromtes Stahlgestell.

* Siege de conference empilable, assise capitonnée,
dossier moyen capitonné, structure chromée ou epoxy.

80

44

54

0,46

090-K-B / 080-K-B=

* Stackable conference chair with armrests, upholstered
seat, medium size upholstered backrest, paint

or chrome-coated steel frame, plastic parts black or grey.
* Konferenéni stohovatelna Zidle s podruc¢kami,

Calounény sedak, ¢alounéné nizké opéradlo, lakovany
nebo chromovany ocelovy ram Zidle, plastové ¢astiv Cerné
nebo $edé barvé.

 Stapelbarer Konferenzstuhl mit Armlehnen, gepolsterter
Sitz, gepolsterte mittelhohe Riickenlehne, pulverbeschich-
tetes oder verchromtes Stahlgestell, Kunststoffteile
schwarz oder grau.

 Siege de conférence avec accoudoirs empilable, assise
et dossier moyen capitonnés, structure chromée ou époxy.

80

44

54

59

0,46
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* Stackable conference chair, upholstered seat,
beech plywood medium size backrest, paint
or chrome-coated steel frame.

* Konferenéni stohovatelna Zidle, ¢alounény
sedak, nizké drevéné opéradlo, lakovany
nebo chromovany ocelovy ram Zidle.
 Stapelbarer Konferenzstuhl, gepolsterter
Sitz, mittelhohe Riickenlehne aus
Buchenschichtholz, pulverbeschichtetesoder
verchromtes Stahlgestell.

* Siege de conférence empilable, assise
apitonnée, dossier moyen en bois, structure
chromée ou époxy.

80

44

54

49
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* Stackable conference chair with armrests, upholstered
seat, beech plywood medium size backrest, paint

or chrome-coated steel frame.

* Konferenéni stohovatelna Zidle s podruc¢kami, ¢alounény
sedak, nizké drevéné opéradlo, lakovany nebo chromovany
ocelovy ram Zidle.

 Stapelbarer Konferenzstuhl mit Armlehnen, gepolsterter
Sitz, mittelhohe Riickenlehne aus Buchenschichtholz,
pulverbeschichtetes oder verchromtes Stahlgestell.
 Siege de conférence avec accoudoirs empilable, assise
capitonnée, dossier moyen en bois, structure chromée ou
époxy.

80

44

54

59
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* Stackable conference chair, beech
plywood seat and medium size backrest,
paint or chrome-coated steel frame.

* Konferenéni stohovatelnd Zidle, dievény
sedak, nizké drevéné opéradlo, lakovany
nebo chromovany ocelovy ram Zzidle.

* Stapelbarer Konferenzstuhl, Sitz und
mittelhohe Riickenlehne aus
Buchenschichtholz, pulverbeschichtetes
oder verchromtes Stahlgestell.

* Siege de conférence empilable, assise et
dossier moyen en bois, structure chromée
ou époxy.

80

44

54

49
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* Stackable conference chair with armrests, beech
plywood seat and medium size backrest, paint or
chrome-coated steel frame.
* Konferencni stohovatelna Zidle s podruckami,
drevény seddk, nizké drevéné opéradlo, lakovany
nebo chromovany ocelovy ram Zidle.

* Stapelbarer Konferenzstuhl mit Armlehnen, Sitz
und mittelhohe Rickenlehne aus Buchenschichtholz,
pulverbeschichtetes oder verchromtes Stahlgestell.
* Siege de conférence avec accoudoirs empilable,
assise et dossier moyen en bois, structure chromée
ou époxy

80

44

54

59
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* Stackable conference chair, sewn upholstered seat,
medium-high upholstered backrest, paint or chrome-
coated steel frame.

* Konferenéni stohovatelnd Zidle, Sity ¢alounény sedak,
calounéné stredné vysoké opéradlo, lakovany

nebo chromovany ocelovy ram Zzidle.

* Stapelbarer Konferenzstuhl, Sitz Komfortpolster,
gepolsterte hohe Riickenlehne, pulverbeschichtetes
oder verchromtes Stahlgestell.

* Siege de conférence, capitonnage confort de l'assise,
capitonnage du dossier moyen, structure chromée

ou époxy.

84

45

55

49

0,46
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* Stackable conference chair with armrests, sewn
upholstered seat, medium-high upholstered backrest, paint
or chrome-coated steel frame, plastic parts black or grey.
* Konferencni stohovatelna Zidle s podruckami, Sity
Calounény sedak, ¢alounéné stredné vysoké opéradlo,
lakovany nebo chromovany ocelovy ram Zidle, plastové dily
v ¢erné nebo Sedé barvé.

 Stapelbarer Konferenzstuhl mit Armlehnen, Sitz
Komfortpolster, gepolsterte hohe Riickenlehne,
pulverbeschichtetes oder verchromtes Stahlgestell,
Kunststoffteile schwarz oder grau.

* Siege de conférence, capitonnage confort de l'assise,
capitonnage du dossier haut, structure chromée ou époxy.
Composant synthétiques gris ou noir.

84

45

55

59

0,46
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* Stackable conference chair, sewn upholstered
seat, medium-high beech plywood backrest, paint
or chrome-coated steel frame.

* Konferenéni stohovatelnd Zidle, $ity ¢alounény
sedak, stfedné vysoké drevéné opéradlo, lakovany
nebo chromovany ocelovy ram Zidle.

* Stapelbarer Konferenzstuhl, Sitz Komfortpolster,
hohe Riickenlehne aus Buchenschichtholz,
pulverbeschichtetes oder verchromtes Stahlgestell.
* Siege de conférence, capitonnage confort de l'assise,
dossier moyen en bois, structure chromée ou époxy.

84

45

55

49

0,46
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* Stackable conference chair with armrests, sewn
upholstered seat, medium-high beech plywood backrest,
paint or chrome-coated steel frame.

* Konferencni stohovatelna Zidle s podruckami, ity
calounény sedak, stredné vysoké dievéné opéradlo,
lakovany nebo chromovany ocelovy ram Zidle.

* Stapelbarer Konferenzstuhl mit Armlehnen, Sitz
Komfortpolster, hohe Riickenlehne aus Buchenschich-
tholz, pulverbeschichtetes oder verchromtes Stahlgestell.
 Siége de conférence avec accoudoirs, capitonnage
confort de l'assise, dossier haut en bois, structure
chromée ou époxy.

84

45

55

59

0,46
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* Stackable conference armchair with armrests, sewn
upholstered seat, upholstered high backrest, paint or
chrome-coated steel frame, plastic parts black or grey.

* Konferenéni stohovatelné polokreslo s podruc¢kami, Sity
Calounény sedak, vysoké calounéné opéradlo, lakovany
nebo chromovany ocelovy ram Zidle, plastové dily v ¢erné
nebo $edé barvé.

 Stapelbarer Konferenzsessel mit Armlehnen, Sitz und
hohe Riickenlehne mit Komfortpolster, pulverbeschich-
tetes oder verchromtes Stahlgestell, Kunststoffteile
schwarz oder grau.

« Siege de conférence, capitonnage confort de l'assise et
du dossier haut, structure chromée ou époxy. Composant
synthétiques gris ou noir.

89

45

62

59

10

0,43
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 Stackable conference chair, sewn upholstered
seat, upholstered backrest, paint or chrome-
coated steel frame.

* Konferenéni stohovatelna Zidle, ity ¢alounény
seddak, Calounéné opéradlo, lakovany nebo
chromovany ocelovy ram Zidle.

 Stapelbarer Konferenzstuhl, Freischwingerg-
estell, Sitz und Riickenlehne Komfortpolster,
pulverbeschichtetes oder verchromtes
Stahlgestell.

 Siege de conférence, capitonnage confort de
l'assise, capitonnage du dossier moyen, structure
luge chromée ou époxy.

84

44

54

53

0,46
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* Stackable conference armchair with wooden armrests,
sewn upholstered seat, upholstered high backrest, paint
or chrome-coated steel frame.

« Konferenéni stohovatelné polokfeslo s dfevénymi
podruckami, Sity ¢alounény sedak, vysoké calounéné
opéradlo, lakovany nebo chromovany ocelovy ram Zidle.
 Stapelbarer Konferenzsessel mit Holzarmlehnen, Sitz
und hohe Riickenlehne mit Komfortpolster, pulverbe-
schichtetes oder verchromtes Stahlgestell.

« Siege de conférence avec accoudoirs en bois,
capitonnage confort de l'assise et du dossier haut,
structure chromée ou époxy.

89

45

62

59

0,43

097-KZ=

 Stackable conference chair, sewn upholstered
seat, beech plywood backrest, paint or chrome-
coated steel frame.

* Konferenéni stohovatelna Zidle, ity ¢alounény
sedak, drevéné opéradlo, lakovany nebo chromovany
ocelovy ram Zidle.

* Stapelbarer Konferenzstuhl, Freischwingergestell,
Sitz Komfortpolster, Riickenlehne aus
Buchenschichtholz, pulverbeschichtetes

oder verchromtes Stahlgestell.

* Siege de conférence, capitonnage confort de
l'assise , dossier moyen en bois, structure luge
chromée ou époxy.

84

44

54

53

cm
cm
cm
cm
kg
m3
pcCs
098-KZ=
* Stackable conference chair, sewn upholstered seat,
backrest with self-supporting mesh, paint or chrome-
coated steel frame.
* Konferencni stohovatelna Zidle, ¢alounény sedak,
opéradlo - samonosna sitovina, lakovany nebo
chromovany ocelovy ram Zidle.
* Stapelbarer Konferenzstuhl, Freischwingergestell,
Sitz Komfortpolster, Riickenlehne - selbsttragendes
Netzgewebe, pulverbeschichtetes oder verchromtes
Stahlgestell.
* Siege de conférence, capitonnage confort de lassise,
dossier moyen finition maille/filet, structure luge
chromée ou époxy.
84 cm
[A cm
54 cm
53 cm
10 kg
0,46 m?
3 pcs

090/ 080m

* Swivel chair, upholstered seat and
backrest, frame and plastic parts black
or grey.

* Otocna Zidle, alounény sedak a opéradlo,
ocelovy ram Zidle a plastové ¢asti v Cerné
nebo Sedé barvé.

e Drehstuhl, Sitz und Riickenlehne
gepolstert, Kunststoff und Metallteile
schwarz oder grau.

* Siége tournant, assise et dossier
capitonnés, composants métalliques et
synthétiques noir ou gris.

80 -89

40 - 49

65

65

091=

* Swivel chair, upholstered seat, beech plywood
backrest, frame and plastic parts black.

* Otocna Zidle, ¢alounény sedak a drevéné
opéradlo, ocelovy ram Zidle a plastové ¢asti

v ¢erné barvé.

* Drehstuhl, Sitz gepolstert, Riickenlehne aus
Buchenschichtholz, Kunststoff und Metallteile
schwarz.

* Siege tournant, assise capitonnée, dossier en

bois, composants métalliques et synthétiques noir.

80 -89

40 - 49

65

65

090-B / 080-B=

* Swivel chair with armrests, upholstered
seat and backrest, frame and plastic parts
black or grey.

¢ Otocna Zidle s podruckami, ¢alounény
sedak a opéradlo, ocelovy ram Zidle

a plastové casti v ¢erné nebo Sedé barvé.

* Drehstuhl mit Armlehnen, Sitz und
Riickenlehne gepolstert, Kunststoff

und Metallteile schwarz oder grau.

* Siege tournant avec accoudoirs, assise et
dossier capitonnés, composants métalliques
et synthétiques noir ou gris.

80 -89

40 - 49

65

65

0,32

091-B=

* Swivel chair with armrests, upholstered seat, beech
plywood backrest, frame and plastic parts black.

* Otocna Zidle s podruc¢kami, ¢alounény sedak a drevéné
opéradlo, ocelovy ram Zidle a plastové ¢asti v ¢erné barvé.
* Drehstuhl mit Armlehnen, Sitz gepolstert, Riickenlehne
aus Buchenschichtholz, Kunststoff und Metallteile
schwarz.

* Siege tournant avec accoudoirs, assise capitonnée, dossier
en bois, composants métalliques et synthétiques noir.

80 -89

40 - 49

65

65

0,32
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099/2=

e 2-seater bench, seat and backrest
upholstered, metal frame and plastic

parts black or grey.

* Dvoumistna lavice, ¢alounéné sedaky

a calounénd opéradla, ocelovy ram

a plastové dily v ¢erné nebo Sedé barvé.

* Bank 2-Sitzer, Sitz und Riickenlehne
gepolstert, Metallgestell und Kunststoffteile
schwarz oder grau.

¢ Banquette poutre 2 places, assise et
dossier capitonnés, composants métalliques
et synthétiques noir ou gris.

80

44

60

120

0,58

099/3=

» 3-seater bench, seat and backrest upholstered,

metal frame and plastic parts black or grey.

 Trojmistna lavice, Calounéné sedaky

a Calounéna opéradla, ocelovy ram

a plastové dily v ¢erné nebo Sedé barvé.

¢ Bank 3-Sitzer, Sitz und Riickenlehne gepolstert,
Metallgestell und Kunststoffteile schwarz oder grau.

« Banquette poutre 3 places, assise et dossier capitonnés,
composants métalliques et synthétiques noir ou gris.

80

44

60

180

27

0,87

099/2-Tw

* 2-seater bench with table, seat

and backrest upholstered, metal frame
and plastic parts black or grey.

* Dvoumistna lavice se stolkem, ¢alounéné
sedaky a calounéna opéradla, ocelovy ram
a plastové dily v ¢erné nebo Sedé barvé.

* Bank 2-Sitzer mit Tisch, Sitz

und Riickenlehne gepolstert, Metallgestell

und Kunststoffteile schwarz oder grau.

* Banquette poutre 2 places + tablette,
assise et dossier capitonnés, composants
métalliques et synthétiques noir ou gris.

80

44

60

180

22

0,87

099/3-Tm

* 3-seater bench with table, seat and backrest
upholstered, metal frame and plastic parts black or grey.
* Trojmistna lavice se stolkem, Calounéné sedaky

a Calounéna opéradla, ocelovy ram a plastové dily

v ¢erné nebo Sedé barvé.

* Bank 3-Sitzer mit Tisch, Sitz und Riickenlehne
gepolstert, Metallgestell und Kunststoffteile schwarz
oder grau.

* Banquette poutre 3 places + tablette, assise et dossier
capitonnés, composants métalliques et synthétiques noir
ou gris.

80

44

60

240

cm
cm
cm
cm

kg
m3

pc

099/4m

* 4-seater bench, seat and backrest upholstered,

metal frame and plastic parts black or grey.

« CtyFmistna lavice, Calounéné sedaky a calounéna
opéradla, ocelovy ram a plastové dily v ¢erné

nebo $edé barvé.

* Bank 4-Sitzer, Sitz und Riickenlehne gepolstert,
Metallgestell und Kunststoffteile schwarz oder grau.

* Banquette poutre 4 places, assise et dossier capitonnés,
composants métalliques et synthétiques noir ou gris.

80 cm
[A cm
60 cm
240 cm
36 kg
1,16 m?
1 pc
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099/V-2m

* 2-seater bench, upholstered seat, beach plywood
backrest, metal frame and plastic parts black or grey.
* Dvoumistna lavice, ¢alounéné sedaky a drevéna
opéradla, ocelovy ram a plastové dily v ¢erné

nebo $edé barvé.

* Bank 2-Sitzer, Sitz gepolstert, Riickenlehne aus
Buchenschichtholz, Metallgestell und Kunststoffteile
schwarz oder grau.

* Banquette poutre 2 places, assise capitonnée,
dossier en bois, composants métalliques et
synthétiques noir ou gris.

80

44

60

120

099/V-2Tw

* 2-seater bench with table, upholstered seat, beach
plywood backrest, metal frame and plastic parts black
or grey.

* Dvoumistna lavice se stolkem, ¢alounéné sedaky

a drevéna opéradla, ocelovy ram a plastové dily v erné
nebo Sedé barvé.

* Bank 2-Sitzer mit Tisch, Sitz gepolstert, Riickenlehne
aus Buchenschichtholz, Metallgestell und Kunststoffteile
schwarz oder grau.

* Banquette poutre 2 places + tablette, assise capitonnée,
dossier en bois, composants métalliques et synthétiques
noir ou gris.

80

44

60

180

22

099/V-3=

* 3-seater bench, upholstered seat, beach
plywood backrest, metal frame and plastic parts
black or grey.

* Trojmistna lavice, alounéné sedaky a dievéna
opéradla, ocelovy ram a plastové dily v ¢erné
nebo Sedé barvé.

* Bank 3-Sitzer, Sitz gepolstert, Riickenlehne
aus Buchenschichtholz, Metallgestell und
Kunststoffteile schwarz oder grau.

* Banquette poutre 3 places, assise capitonnée,
dossier en bois, composants métalliques et
synthétiques noir ou gris.

80

4b

60

180

27

099/V-3T=

SEANCE

099/V-4m

* 4-seater bench, upholstered seat,
beach plywood backrest, metal frame
and plastic parts black or grey.

o CtyFmistna lavice, ¢alounéné sedaky

a drevéna opéradla, ocelovy ram

a plastové dily v ¢erné nebo Sedé barvé.
* Bank 4-Sitzer, Sitz gepolstert,
Riickenlehne aus Buchenschichtholz,
Metallgestell und Kunststoffteile
schwarz oder grau.

* Banquette poutre 4 places, assise
capitonnée, dossier en bois, composants
métalliques et synthétiques noir ou gris.

80
4h
60

240

* 3-seater bench with table, upholstered seat, beach
plywood backrest, metal frame and plastic parts black

or grey.

 Trojmistna lavice se stolkem, calounéné sedaky
a drevéna opéradla, ocelovy ram a plastové dily v cerné

nebo Sedé barvé.

* Bank 3-Sitzer mit Tisch, Sitz gepolstert, Riickenlehne
aus Buchenschichtholz, Metallgestell und Kunststoffteile

schwarz oder grau.

* Banquette poutre 3 places + tablette, assise capitonnée,
dossier en bois, composants métalliques et synthétiques

noir ou gris.

80

44

60

240

cm
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